PIAOAOI'THHI HAYKHU

438

DOLI: https://doi.org/10.32839/2304-5809/2019-2-66-94
VIIK 811.11

«Moaoguit BueHui» * Ne 2 (60) * arotuit, 2019 p.

Komomuiicsra LA.
YepHiBenpKkuil HationaabHuil yHisepeuTeT imeHi I0pia @enprosrua

BIIJINB 'EHIEPHOTI'O YNHHUKA HA BUKOPUCTAHHA HUTATHO-A®OPUCTUIHUX
3BOPOTIB Y HIMEIbBKOMOBHOMY I'ASETHOMY TEKCTI

Amnoramia. JlocaimxeHo BILIMB TeHIePHOT0 YNHHNAKA Ha BKUBAHHA [IUTATHO-A(POPUCTUYHUX 3BOPOTIB y HiMeIlb-
KOMOBHOMY T'a3€THOMY TEKCT1. 3IIHCHEHO IIOLJI MaTePlay JOCTIIMKEeHHS Ha OJHO-» Ta PI3HOTeHIePHY» KOMY-
HIKAITIo, 1110 Ja€ 3MOT'Y IIOPIBHATH, K BIAPI3HATHCS 0COOJIMBOCT] BKUBAHHS ITUTATHO-a()OPUCTUIHUX 3BOPOTIB
YOJIOBIKAMH Ta SKIHKAMHU B PI3HUX THUIIAX MoBJIeHHA. CXapaKTepru30BaHO KiJIbKICHI 0COOJIMBOCTI BJKMBAHHS BU-
pasiB IIUTATHO-aPOPUCTUYHOTO XapaKkTepy B HIMEIIbKOMOBHHUX TMa3eTHUX CTaTTAX. IIpoanasrizaoBaHo BIIMIHHOC-
Ti Ta MOMI0HOCTI Y BUKOPHUCTAHHI ITUTATHO-a)OPUCTUIHUX 3BOPOTIB 13 3aCTOCYBAHHAM CTATUCTUYHUX METOJIIB.
¥V pesysbTaTi J0CIIMKeHHS BUSBJICHO, 110 IJISI KOJHOTeHIePHOI0» I'a3eTHOT0 MOBJIEHHS YOJIOBIKIB XapaKTePHUM
€ BYKMBAHHJA I[IUTAT, JId "KIHOK — raceJi Ta 3axJmkiB. [1lomo «pisHoreHmepHo» KOMYHIKAIIl, TO Y0JIOBIKH HAJAKOTh
TyT mepeBary adopu3Mam.

KarodoBi cioBa: ¢paseosoriyna omuHUIS, ITUTATHO-aMOPUCTUIHUM 3BOPOT, TEHIEp, Ta3eTHUH TEKCT,
«OIHOTEHIEePHA» KOMYHIKAIIIA, «PIZHONeHAePHA» KOMYHIKAIIIA.
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INFLUENCE OF GENDER FACTOR ON USAGE OF CITATION-APHORISTIC
PHRASEOLOGICAL UNITS IN GERMAN NEWSPAPER TEXT

Summary. The article is devoted to a comprehensive study of peculiarities of usage of citation-aphoristic
phraseological units in German newspaper text depending on gender factor. Theoretical background of phra-
seology and gender investigations has been outlined; theoretical and methodological basis for the study of
gender peculiarities of usage of citation-aphoristic phraseological units in German newspaper text has been
defined. Special attention has been paid to the analysis of quantitative characteristics of usage of citation-
aphoristic phraseological units depending on gender factor. With the help of linguistic statistic methods (criteri-
on X2 and Chuprov’s contingency coefficient K) statistically significant differences in the usage of citation-apho-
ristic phraseological units by both sexes have been determined. The material of investigation has been divided
into «one-gender» and «two-gender» speech that makes it possible to compare how peculiarities of usage of
citation-aphoristic phraseological units by different sexes differ from each other in different types of speech.
The results of analysis conducted on the material of the Internet-versions of two most popular German newspa-
pers «Die Zeit» and «Stiddeutsche Zeitung» have revealed quantitative differences in the usage of citation-apho-
ristic phraseological units by the two sexes mainly in «one-gender» speech. In «two-gender» speech the tendency
to relative equality of communicators of both sexes has been observed. «One-gender» newspaper speech of men
is characterized by the usage of citations, while that of women — by slogans and appeals. In «two-gender» com-
munication men show preference for aphorisms. The directions for further research are seen in comparative
study of gender factor influence on the usage of phraseological units of different types in general and on the
usage of citation-aphoristic phraseological units on the material of texts of different functional styles (collo-
quial, belles-lettres, publicistic) that will help to investigate different peculiarities of manifestation of speech
differentiation depending on gender factor deeper and more thoroughly.

Keywords: phraseological unit, citation-aphoristic phraseological unit, gender, newspaper text, «one-gender»
communication, «two-gender» communication.

HOCTaHOBRa npoGgemvu. CTIMKl CIOIYKH
cimiB (ppas3eosorivyHl OTUHUIT, O CKIATY
SAKUX 1 BXOOATH ITUTATHO-a)OPUCTHUYHI 3BOPOTH),
y AKHX BinoOpaseHl 3pu4ai, mo0yT, KyJIbTypa, MeH-
TaJIITeT, CBITOTJIS KOMKHOTO HApOmy, Oyiu 1 3aJiu-
MTA0THCS 00’ €KTOM TOCTIPKeHHs 6araThoX JIIHTBIC-
TiB [Hamp., 1; 2]. [lounnatounm 3 XX cT., HAYKOBIIL
BUBYAIOTH IITUPOKE KOJIO IIUTAHD, ITOB'SI3AHUX 13 Ce-
MAaHTHUKOIO, CTPYKTYPOIO, JJEKCUIYHUM CKJIAI0M dpa-
3eosoriuaux opuHMIe (maai ®O), ocobamBocTIMH
IXHBOTO (PYHKITIOHYBAHHS y TBOPaxX PI3HUX CTHUJIIB
TOIIIO. YTiM baraTo muTaHb y Qpaseosiorii ¥ moci
He PO3B’s3aH1 0CTATOYHO I IOTPe6YIOTh IOLAIBIINX
HayKOBHX nomykis. Cepes HUX 1 BIUIUB TeH/IEPHOTO
4uuHHEKA Ha BukopucraHHsa PO sarasom i nurar-
Ho-adopucTuyHux 3BopoTiB (masi — ITA3) soxpema
B PI3HOCTHJILOBHUX TEKCTAX.

AnaJtia ocTaHHiX goCiIigKeHb i myOikai.
[MuraTtHo-adopucTruHi 3BOPOTH mepedyBamOTh Ha
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nepmbepu dpaseosioriunoi HayKu, He Bci Kaacudi-
kamii ineHTugikyors ix ax OO, mpore B Hamomy
JIOCIIPKEHH] TaKl MOBHI 3BOPOTH PO3TJIAIAEMO 5K
JacTUHY (PpaseosoriaHoro OHIY, OCKLIBKKA BOHK
BIATBOPIOIOTECSI B MOBI aBTOMATHUYHO, BOJIOIIIOTH
TIeBHUM CTYII€HEeM IIePEeOCMUCTIEHHS, 3aKPIIUBIIHCD
y MOBI IIEBHOTO HAPOY, €KCILIIKYIOTh HOr0 HAIIio-
HAJILHO-IIIHHICHI TIPIOPUTETH, OTPUMYIOTH CTATYC
npeneneHTHUX (enomenis [12]. Mu _PO3TIIAIAEMO
dbpaseostoriio y LIIPOKOMY 'PO3yMIHHI 1, BIITIOBIIHO,
3apaxoByeMo JI0 Ii CKJIay 1 Il 3BOPOTH.

3asHauUMO, W0 KATeropis reHIepy IpUBEPTae
HOCTIHHY yBary IIMPOKOIO KOJIA JIHTBICTIB, SKI
JOCIIIRYIOTE TeHIEPHY 1IEeHTHYIHICTH MOBII Ha
pI3HHUX MOBHHX PiBHAX: qomermunomy [10], Jek-
CHKO-CEMaHTHIHOMY [4], curTaRCHUYHOMY [9] 1 T.J.
Ta B PI3HMX JIHTBICTUYHAX HALPSIMAX: HOJITUIHO-
My [8], cimeitromy [16], xymoxxHBOMY [3], myOJTiIruc-
TUaHOMY [7], peksmamuoMy [5] mucKypcax Ta iH.
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Bupginenns me Bupimenux paHime yacTuH
3arasabHOi mpobsemu. Ha dpaseosoriuaomy pis-
HI BeJIMKY YBAry HPUIJIEHO JOCILIMKEHHIO TeHIep-
HoMapkoBaHux @O, 5Kl XapaKTepHU3yIOTb SIKOCTI,
MOJieJIi HOBEIHKH 1 T.II. PI3HUX TeH/ePiB, OIIUCYIOTh
CTABJIEHHs CyCIIJIbCTBA [0 IPEJCTABHUKIB PI3HOI
craTi. BiracHe, JIIHTBICTAYHI TOCTIIMKEHHS TeHIEPY
B MOBO3HABCTBI CTOCYIOTBCS JTBOX IIPOOIEM:

1) mMoBu Ta BimoOpaskeHHST B HiM craTi (ommc
Ta MHOSICHEHHS TOro, AK 3HAXOOUTh CBOE Bimobpa-
SKEHHS B MOB1 CIPUAHATTS JIFOJel pi3HOl cTaTl, AKl
OITIHKY IIPUITUCYIOTH YOJIOBIKAM 1 JKIHKAM 1 B AKUX
CEeMaHTHYHNX 00JIACTAX BOHH HANOLIBII IIOMITHO /
YITKO BHPAYKEH]1);

2) MOBJIEHHEBOTO IILAXOAY 1 KOMYHIKATUBHOI II0-
Be/IIHKU IIPe/ICTABHUKIB Pi3HOI cTaTi 3araioM (BH-
OKPEMJIIOIOTh THIIOB1 CTpATerii 1 TAKTUKY MOBJICHHS,
TeHJIePHOCIIEITN(PIYHIN BUOIDP OMUHUILL JIEKCUKOHY,
CITOCOOM JOCATHEHHS YCIIXy B KOMYHIKaIli, Iepe-
Baru y BI/I60pi JIEKCUYHUX 3aC001B, CUHTAKCUYHHUX
KOHCTPYKIIIH TOIIO, TOOTO BUBYAIOTH CIEIU(IKY 10-
JIOBIYOT'O TA KIHOYOr0 MOBJICHHS).

Bapro 3ayBaskuTm, 110 OLIBIIICTE  JOCJILJ-
sKeHb y rasysl dpaseosiorii (HIMeEbKoi, 30KpemMa)
CTOCYIOTBCSI ITEpIINOl TPYIHM HAYKOBUX MIPOOJIEM
[mamp., 11].

Mera crarri. ['osoBHOI MeToM0 1€l poboTH
€ PO3ryIsaa 0coOJIMBOCTEM B:RUBAHHS (IIpeaMeTr JI0-
cmimpkeHHs) 4JoJoBikaMu 1 skiakamu 1[A3 (o6exT
JOCITIPKEeHHS), 3adQiKCOBAHUX B «OJHO-» Ta «pi3-
HOTeHIEePHUX» Ta3eTHUX CTATTAX I1HTEepHEeT-Bep-
Clii HIMEILKHX meplogndHux Bumanb «Die Zeit»
ta «Sltddeutsche Zeitung» (2013-2015 pp.) (mare-
piais gocmimxenus) [6; 15; 17; 18], a Takox aHAJI3
3araJbHUX TeHAeHIN# y BixuBanul [[A3 npencras-
HUKAMM DPI3HUX TeHIEPIB y CYy4aCHOMY HIMeIbKO-
MOBHOMY I'a3€THOMY TEKCTI.

Jlocarnenus meru Iepemdavae BUKOHAHHS Ta-
KHX 3aBIaHb:

— BigibpaTu MeTooM cyIibHOI BuOipku 1TA3 13
ra3eTHHX cTaTel 1 BimokpemuTH ix Bl iHmux @O;

— 3MIMCHUTH O ITPOAHAII30BAHOTO MaTepiaLy
HA «OTHO-» TA «PI3HOTEHIepHe» ra3eTHe MOBJICHHS,

— cXapaKTepHU3yBaTH KLJIBKICHI 0CO0JTUBOCTI BIKH-
BAaHHS BHPAa31B IIUTATHO-A(QOPUCTUIHOI0 XapaKTepy
IIPEICTABHUKA IPOTUJIEIKHOI CTATI B OLHO-» TA «Pi3-
HOTeHIePHIN» ra3eTHIN KOMYHIKAIIi;

— IIPOBECTH MOPIBHAJIBLHUHN aHAJI3 BIAMIHHOCTEH
um moibHocTe Misk BukopucTauuam 1[A3 domosi-
KaMM Ta SKIHKAMH, BHKOPUCTOBYIOUH CTATACTUYHI
meronu (kpuTepiil xi-kBazapar (y) Ta KoedimieHT
B3aeMuoi cupsizxerocTi (K)).

Bukiaxg ocuHoBHOro wmarepiany. Buxomsuwm
3 MaTeplayy OOCHIIMKEHHS Ta [JIs AeTaJIbHIIIOro
aHai3y ocobsmBocTell BuKopucraHHsa I[IA3 wo-
JIOBIKAMH Ta JKIHKAMH y KOMYHIKAINI MIX 0000
Ta 3 IPeJACTABHUKAMHY IIPOTHUJIEKHOI CTATIl, BBasKae-
MO JOPEYHHUM 3OIMCHUTHU IIOI1LJI Ta3eTHUX CTATeH Ha
«OIIHO-» Ta «PI3HOTeHIEPHI», AKUN BUILIUBAE 3 BlI-
HOIIEHHS «aBTOP — aBTOP», «aBTOP — KOMYHIKAHT»:
a) Tak, SKII0 aBTOPOM CTATTl € TIJIBKU YOJOBIK 200
ABTOPCHKUH KOJIEKTHUB, IO CKJIA/IAETECS 3 IIPEJICTaB-
HUKIB Y0JIOBIYOI CTATl 1 KOMYHIKAHTHA B TaKli CTaT-
Ti TAKOMK YOJIOBIKH, TO BHAJIEHKHIOEMO TAKY CTATTIO
70 «ONHOTeHIIePHUX YOJIOBIUMX»; 0) SAKIIO aBTOP
UM I'pyla aBTOPIB € KIHKAMH M y4acTb y PO3MOBI1
3 HEUMHU OepyTb TAKOK JKIHKH, TO TaKa CTATTs, Ha
HAIIl IIOIJISA[, HAJIEXKUTD 10 «OQHOTeHIEePHUX KIiHO-
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4Mx»; B) «PIZHOIEHIePHE» MOBJICHHS IPEICTABICHE
CTATTAMH, JIe aBTOPAMU € SIK YOJIOBIKHM, TAK 1 JKIH-
KH, IIPUYOMy iXHE MOBJIEHHS YITKO PO3MEMKOBAHE
3 pe(bepeHLueIo Ha aBTOpa (HAIIPHUKJIA], KOJIEKTUBHI
CTATTI, CTATTI, JIe PEIPEe3eHTOBAHO TIOTJISIA aBTOP-
CHKOTO KOJIEKTHBY HAa IEeBHY II0JIi0) ab0 CTATTSMU,
Jie aBTOp € IpPeICTAaBHUKOM OJIHIiel cTaTl, a KOMYHI-
KaHT — IIPOTHJIEKHOI (CIOOU HAJIeKaTh MepeBask-
HO 1HTEPB’I0, OIUTYBAHHSA, 4 TAKOMK CTATTI, Y AKHX
€ TIpsIMa MOBA IIPEJICTABHUKIB IIPOTUIEIKHOL CTATI).

Cepex MOBHHX 3BOPOTIB 3 IIATATHO-ado-
PHCTHYHHMM  XapakTepoM BHUIUIAKTH  ITapemii
(IIpHUCITIB’S TA IPUKASKH), ADOPU3MHU, [TUTATH TA €II-
TOHIMY (KPHUJIATI BUCJIOBH).

Tak, mapemii € CTIAKHMH, BIOATBOPIOBAHUMU,
KyJbTYPHO MAPKOBAHUMH ONUHUIMH, SKI BXO-
OATH He JIAIIEe J0 (Ppas3eoiorivaoro PoHIgy MOBH, a
# 1o doapriopHoro. Ile mpoaykT 3arajgpbHOHAPO-
Hol Mmyapocti (Hamp., «Jedermann ist seines Gliickes
Schmied», «Neue Besen kehren gut»).

Adopuamu, Ha IIPOTUBATY ITAPEMIAM, € KOPOTKU-
MU, BJIyYHHUMH BHCJIOBAMHU, y3araJbHEHHSIMN IJIH-
OOKMX IYMOK, BUPAMKEHUX JIysKe JIAKOHIYHO, 1HO1 I
napagokcaibHo [13]. ¥V HEUX YacTo 3aCTOCOBYIOTHCS
pisui crmmictuuni dirypu (Meradopu, xiasm, ma-
pajoKc Ta iH.), 3a3BUYAN MAJIOBIIOMI Ta PO3TJIsia-
OTBCA K CAMOCTIMHUM JIITEPaTyPHO-(PLIOCOPCHEMHA
sxanp [14] (manp., «Das Leben ist kurz, die Kunst ist
lang», «Es gibt Leute, die haben Verstand, und es
gibt welche, die dariiber reden»).

L[HTaTH JIOCJIIBHA ITepeaaya MOBJIEHHS 0COOMC-
TOCT, IK IIPABUJIO IPEIe/IeHTHO], /I Ha/[aHHA BH-
CJIOBJIEHHIO 3PO3yMLJIOCTI, IIePEeKOHINBOCTI, 0OIPYyH-
toBaHocTi (Hamp., «Leben, das ist das Allerseltenste
in der Welt — die meisten Menschen existieren noch»
(0. Wilde), «Zeit ist das, was man an der Uhr
abliest» (A. Einstein)).

Enronivmu (KpI/IJIaTl BI/ICJ’IOBI/I) plSHOCprRTyle
KyJIBTYPHO MApKOBaHI, CTLAKI OMHHUIL], 110 MAKTh
acdopucTrUHMM xapakrep. Big mapewmiii ix BigpisHse
HAABHICTb aBTOPA, B IUTAT 1 apOpU3MiB — IITHUP-
IlIa BKMBAHICTb, BHINUMI CTYIIHB BigomocTi («Veni
vidi vici» («lch kam, ich sah, ich siegte») (Caesar),
«Das beste Monument des Menschen ist der Mensch»
(J.W. Goethe)).

3Bakaroun HA OTPUMAHI Pe3yJIbTATH, J0 3BOPOTIB
13 IIMTATHO-A(POPUCTUYHNIM XapPaKTepPOM BHAJIEIKHIO-
€MO TAKOK Tacjia Ta 3aKJINKH, aye BOHU BOJIOMIIOTE
IEeBHUM CTYII€HEM €MOIIIMHOCTI, MOKYTh BlITBOPIO-
BATUCA B MOBJIEHHI aBTOMATHYHO 1 IIOBTOPIOBATHCS
Yy MOBJIEHH] KLJIBKOX PI3HHUX KOMYHIKAHTIB.

Pesysnbratin KUIBKICHOTO aHaJIi3y BimoOpaskeHO
B Tabumin 1 (mus. Tadua. 1).

Omxe, 3 HaBemgeHol Tabiuil 1 BuaHO, 10 HAM-
OLJIBIM IIOIMYJISPHUM THUIIOM Y YOJIOBIKIB BUSBUJIKCS
IIATATH T BUCJIOBU IIpPeEIleeHTHUX 0cl0 (HAIIPUKIAT,
«In der Religion gibt es keinen Zwang» (der Koran),
«Willst du den Charakter eines Menschen erkennen,
so gib ihm Machit» (Abraham Lincoln), «Politiker und
Biirger sind nicht zweierlei. Politiker sind Biirger»
(Joachim Gauk), «Einer muss ja doch man schlieflich
damit anfangen» (Sophie Scholl)), mam #nyTe BH-
pasu, 1o MalTh aQOPHUCTUYHUMN Xapakrep (Hamp.,
«Macher hat ein trautes Heim — Mancher traut sich
nicht heim» (Manfred Schmidt), «Es ist ja schon ein
halber Tod, wenn man als Mensch degradiert wird»
(Artur Brauner), «Was der Miinchner ned kennt,
mag er ned» (Karl Forster), «Die Toten sind nicht tot,
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PIAOAOTI'THHI HAYKHU



PIAOAOI'THHI HAYKHU

440

«Moaoguit BueHHi» * Ne 2 (60)

* arotuH, 2019 p.

Tabaumsa 1

BsxkuBanusa uuratHO-a(hOPUCTUIHUX 3BOPOTIB B «OJHOT€HI€PHOMY» MOBJI€HHI

IIA3 «Die Zeit» «Siiddeutsche Zeitung» Pasom
9 K 9 K 9 K
Iuraru 66 (59%) 7 (19%) 36 (72%) 6 (43%) 102 (63%) 13 (25%)
Adopuamu 34 (31%) 5 (14%) 8 (16%) 3 (21%) 42 (26%) 8 (16%)
Ilapemii 6 (5%) - 3 (6%) - 9 (6%) -
Tacna Ta saknukn 5 (5%) 25 (67%) 3 (6%) 5 (36%) 8 (5%) 30 (59%)
Beroro 111 37 50 14 161 51

ste sind nur nicht mehr sichtbar» (Florian Fuchs))
a mapeMmil Ta racia He € IPHTAMAHHUMY J0JIOBIMIH
«OIHOTeH[IePHIH» KOMyHIKaII.

VY KomyHikaiii sKIHOK IIepeBaskaioTh racya (Ha-
npuraan, «Wir sind das Volk» (im Herbst 1989 die
Demonstranten auf Leipzigs Ring, mpudomy Take
racjio «4epPBOHOI0 HHUTKOIO» IIPOXOAUTH Y KOHKPET-
HI# crarTi (BskuBaeTbes 24 pasu), «Walk in. Dance
out» (der Slogan des Hauses)), MeHIII HOITyIApHAMA
e umratu (Hanpukian, «Everything is potential. —
Alles ist moglich» (Rineke Dijktra), «Gimme, gimme,
gimme» oder «Mamma mia» (ABBA)) Ta adopusmu
(manpurnan, «Das Paradies ist sehr irdisch und sehr
regional» (Marlene Streeruwitz), «Wir sind wie der
Wind, unsere Existenz schnurrt letztlich zusammen
auf: nichts» (Aude de Tocqueville)) Vrim, Tpeba
3a3HAYMUTH, IO Yy BI/IL[aHHl «Suddeutsche Zeltung»
SIK CepeJT JKIHOK, TaK 1 cepel YOJIOBIKIB 3arajioM II0-
IMyJISAPHAMY BHUSBUJIMCA IIMTYBAHHSA BIIOMHX O0CI0
(manpurnazn, «Gott ist da, wo man thn einldsst»
(Schwester Elija), «Denn das Leben geht weiter.
Nicole Rinder wiirde sagen: aber anders» (Viktoria
Grossmann)), payi #ayTe racia (HAOpHUKJIAL,
«Starke Schultern schultern mehr als schwache»
(Motto), «Humor vor Hirn» (Motto)), memio pigiire
B:KuBaHUMU € acdopuamu (Hampurnan, «Der Euro
ist wie der Schaum tiberfliissig und vergdnglich»
(Susi Wimmer)).

OTsxe, B «OMHOeHAEPHIN» KOMYHIKAIll mOMITHA
TEHOEHINsI OO0 YACTIIION0 BYKWBAHHS YOJIOBIKAMU
LIATAT, a KIHKAMHU — 3aKJIMKIB Ta racesi, IIOB g3aHe
3 IparHeHHIM JKIHOK 3HAWTH CBOE MICIIE Ta OJHOIYM-
LB Y CYCIILIEHO-IIOJITHYHOMY KUTTI, II0 3HAXOIUTH
CBOE BI00OpaskeH s 1 y MoBJIeHH1. Ha BiaMiHy Bif 4o-
JIOBIKIB, KIHKU He [IUTYIOTH ¥ CBOIM KOMYHIKAIII Ha-
POIHY TBOPYICTH (He BUSABJIEHO BIKUBAHHS IIapeMiii).

B «ogHOreHmepHMX» ra3eTHUX CTATTAX BUSAHHSI
«Die Zeit» vomoBiku Bukopucraau 111 iimraTHo-ado-
puctuunnx Bupasis (zasai [IAB) (1 HAB ma 32 ®B),
skinkn — 37 (1 IIAB Ha 23 ©B), a y «Stddeutsche
Zeitung» vomosiku Bxwmiau 50 ITAB (1 IIAB ma
60 ®B), mxinku — 14 (1 HAB ma 65 ®B), mpo moxa-
3ye meno vacrimre BxuBaHusa LIAB xinxamu y «Die
Zeit» Ta vonosikamu y «Stiddeutsche Zeitungy.

Pesynpratm  amamay ocobiamBocTell BIKHMBAHHS
ITAB mpercraBHMEAME PI3HOI CTATI B «Pi3HOTEHIIEP-
HUX» CTATTAX IIPEICTABJIEHO B Ta0uIll 2 (muB. TabJI. 2).

V «pisHoremmepuii» xomyHikarii «Die Zeit» 3a-
dircoBano 101 ITAB, yskury dosioBikamu (dacrtora
BxuBaHug ckiamae 1 IIAB ma 12 ®B), ta 20 [TIAB —
skinkamu (1 IIAB ua 73 (I)B)

TumoBuM AR /IS YOJIOBIKIB, TaK 1 JJIS JKIHOK
BUSIBUJIOCS IIMTYBAHHS BIJIOMHX  0COOHCTOCTEMN
(wonoBikm: Hampukiaan, «Gib niemals auf (Kirk
Douglas), «ohne Macht ist man mehr Mensch» (Ron
Sommer), skiakn: «Nichts brauche der Mensch mehr
als den Menschen» (Otto Rehhagel), «Das Wenige,
was du tun kannst, ist viel» (Albert Schweitzer)).

Pimme BoxmBammmuy BusBuiancsa —adopusMu
(vwosroBiku: mampuraan, «Bildung sollte Menschen
dazu befdhigen, Autoren ihres Lebens zu sein»
(Julian Nida-Ruemelin), «Das Leben ist ein ewiger
Wechsel von Aufstieg und Fall. Du steigst auf, und
dann fdllst du. Und wenn du gefallen bist, begin-
nt der mithsame Aufstieg von vorn» (Rami Be'er),
skIHEM: Hampuraan, «Verstdndnis offnet Wege»
(Hans-Joachim Fuchtel), «Wenn jemand hungert,
gib thm keinen Fisch, sondern ein Netz» (Hans-Joa-
chim Fuchtel)) mapemii (Y0JIOBIKH: HAIIPUKJIAT,
«There is no free luch» (wir alle wissen), sxiHkm:
«Wenn ein Volk in Not sei, dann werde ihm ge-
holfen» (die Geschichte lehre)) Ta racia (dosioBiku:
Hanpuraan, «Free, free Palestine! One, two, three,
Palestine will be free» (der Slogan), xiukm: «Wo es
rollen muss, muss es rollen» (Motto)).

V crarrax raseru «Stiddeutsche Zeitung» vomosi-
ku Bukopucranu 41 ITAB (1 LIAB ua 28 ®B), sxiukm —
29 (1 IIAB ua 49 ®B). Hattuacrime BxUBAHUME SK
y YOJIOBIKIB, TAK 1y 5KIHOK € IIUTATH BIIOMHX 0COOMC-
TocTelt (YOJTOBIKM: Hampuraan, «Zum Erfolg gibt es
keinen Lift» (Johannes Sommerer), «Wo es Menschen
gibt, da menschelt es» (Peter Steiniger), skinku: «Ein
Tropfen reicht aus, um das Fass zum Uberlaufen zu
bringen» (Gabriele Schleuning), «Fiir Kleinkunst ist
diese Hiirde viel zu hoch» (Assunta Tammelleo)),
pijilite BUKOPUCTOBYIOTHCS adpopuamu (YOJI0BIKM: Ha-
apurnan, «Ich trauere nicht um Dich, sondern um
mich ohne Dich» (der hagere Mann), «Heute ist im-

Tabmuna 2
Oco6MBOCTI BUKOPHUCTAHHSA UTATHO-A(POPUCTUIHUX 3BOPOTiB
Y «pi3HOTeHaePHOMY» MOBJIEHH]
A3 «Die Zeit» «Stiddeutsche Zeitung» Pasom

q K 9 K q K
IIuratu 54 (563%) 12 (63%) 32 (78%) 17 (58%) 86 (61%) 29 (59%)
Adopuamu 45 (45%) 4 (21%) 5 (12%) 6 (21%) 50 (35%) 10 (21%)

apenii 1 (1%) 2 (11%) 1 (3%) 2 (7%) 2 (1%) 4 (8%)

Tacsia ra sakauku 1 (1%) 2 (5%) 3 (7%) 4 (14%) 4 (3%) 6 (12%)

Beworo 101 20 41 29 142 49
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Tabmaumnsa 3

CraTucTudYHi XapakTepPUCTUKHU B:KMBAHHS 3BOPOTIB IMTAaTHO-a(hOPUCTUIHOTO XapaAKTEPY
ra3eTHUX TEKCTaX 3aJIeKHO Big rengepHoro haxropy

Murartu Adopusmu ITapemii T'acna Ta saknukn
9 (0D) ¥*=4,32, K=0,1 - ¥=2,61 -
K (OT) - *=122,48, K=0,55
Y9 PD) ¥*=1,09 ?=6,92,
K=0,13
3K (PD) ¥=0,10 — — ¥=0,01

mer gestern» (Thierry Backes), sxiHkn: Hanpukia,
«Wer betriigt, der fliegt» (Melanie Staudinger), «Es
gab keine Lawine, es gab nur die Angst in den Kop-
fen, tiberall ist sie das Bindemittel im Zement der
Macht» (Rita Baedeker)), racia (4o/I0BIKM: HAIIpH-
rsan, «Bauen, brauen, sauen» (Wahlspruch), sxim-
ku: Hanpurian, «Die Show muss weiter gehen, die
Vorstellung darf nicht ausfallen» (Motto)) Ta mapemii
(‘IOJIOBIKI/I Hanpukraan, «Schwdne bleiben einander
ein Leben lang treu» (Volksweisheit), sxiuku: «Leben
wie Gott in Frankreich» (Spruch)).

Omxe, y «pI3HOMEHIEPHIN KOMYHIKAINi YOJIOBIKA
Ta JKIHKY IIPUOJIM3HO OJHAKOBO YACTO BKHBAIOTE Y CBO-
€My MOBJIEHHI ITUTATH, TOOTO 3HOBY B «pi3HOTeHIIEp-
HID KOMYHIKAII] BIIMIHHOCTEH He BHsABJIeHO. MoskHa
CTBEPKYBATH, 1110 KIHKY «3a0yBAOTH» PO raciia, Kl
BOHM BUKOPHCTOBYIOTE B «OJHOI€H/IEPHIN KOMYHIKAITI
1 HaJIAI0Th, SIK 1 YOJIOBIKH, [I€PEBAry IIUTATAM.

VYV rabawuil 3 BigoOpaMkeHO pe3yJIbTATH CTATHC-
THYHOrO aHa i3y BikuBaHusa [[A3 (nus. Tads. 3).

Hasasmicts kputepio X* Ta roediiienra K cra-
THCTUYHO IMNATBEPINIIN 3HAYYIIICTh BKUBAHHS IIH-

Coucoxk jgireparypu:

TaT 40JIOBIKAMU B «op;HoreHz[epHm» Ta adopu3MiB
y «p13HOI‘eH,E[epHII/I>> KOMYHIKAIIII, a sKIHKaMH — ra-
CeJI Ta 3aKJINKIB Y «OQHOTEHIEPHUX» CTATTAX.
BucuoBku i npomosumii. OTixe, B «0gHOTeH-
IEePHUX» CTATTAX YOJIOBIKAM IPUTAMAHHE BUKOPHC-
TaHHS IUTAT, ¥ «PI3HOTEHIePHUX» — A(POPUIMIB, IIT0
MOSKe 3aCBIAUyBATH IIPATHEHHS YOJIOBIKIB JOBECTH
CBOIO IIPABOTY, MIJISIXOM IIOCHUJIAHHS Ha BHUCJIOBJIIO-
BaHHSA IpelleJeHTHHX 0Cl0, a KIHKaM BJIACTHBE BU-
KOPHCTAHHS Tacesl Ta 3aKJIMKIB B «OJHOTEHIEPHII
KOMYHIKAIII1, 1110, IMOBIPHO, IIOB’I3aHO 3 OayKaHHAM
SKIHOK 3HAUTH CBOE MICIIE Ta OJHOIYMIIIB Y CYCIIiJIb-
HOMY JKHUTTI Ta TOI0JATHU ICTOPUYHO CDOPMOBAHUM
CTEPEOTHII CBOI'0 MiIBJIATHOIO CTAHOBHIIA.
IIepcrexkTuBy IIOOAJIBIIONO ITOCIIIMKEHHS BOA-
YaeMO B aHAJII3]l 3arajibHUX TeHIEHINM BKUBAHHSI
yc1x (bpaseonorquI/Ix OJMHHUIH TIPEeJCTABHUKAMHU
Pi3HOI CTATTI B ra3eTHUX TEKCTAX, 4 TAKOMX 31CTaB-
HUX HOCJIIKEHHSX BILUIMBY TI'€HIEPHOr0 YMHHUKA
Ha BUKOPHCTAHHS LUTATHO- -a)OPUCTHYHUX 3BOPO-
TiB Ha MaTepiall TeKCTIB pidHUX QPYHKIIMHUX CTH-
JiB (PO3MOBHOI0, XyOOKHBOT0, IIyOIIIIICTHYHOLO).
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